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Ds Brussaard sprak het uit, dat zij niet in het 
minst eenige verzwakking van zijn afgelegde ver
klaring beteekende. 

De Synode bepaalde er zich thans toe het vast 
te leggen, dat de bewuste zinsnede uit het artikel 
in het weekblad „Woord en Geest" rodön tot 
zorg had gegeven. 

Maar die zorg is gelukkig weggenomen. 
Niet alleen doordat Ds Brussaard te kennen gaf, 

wat zijn bedoeling niet was, maar vooral door 
zijn positieve verklaring, welke daarop volgde. 

Inderdaad gaf die een verblijdend aspiekt. 
Die was zoo duidelijk en ondubbelzinnig als men 

maar wenschen kan. 
De Synode toonde zich hiermee dan ook ten 

volle bevredigd. 
Waar alleen de konklusies in het Synodeverslag 

in ons blad zijn opgenomen, willen we hier nog 
afdrukken, wat de Synode in haar konsiderans 
letterlijk uitsprak: 

2o. dat tot volle 'bevrediging geconstateerd kan -wor
den, dat Ds Brussaard èn in zijn verklaring van 14 
Dec. 1926, èn in de thans gegevene, de beslissing van 
Assen op .ééne niet voor tweeërlei uitlegging vatbare 
wijze heeft aanvaard, het allerduidelijkst wel door zijn 
laatste verklaring, waarbij hij uitspreekt, aangaande 
de bekende bijzonderheden geen andere opvatting in 
Gods Woord gegrond te achten dan dat dit zintuigelijk-
waarneembare werkelijkheden zijn geweest, en dien
overeenkomstig ook oordeelt, dat wie dezen aldus door 
hem met onze Kerken beleden inhoud der Schrift on
zeker stelt, daardoor op die punten, zij het ook onbe
doeld en onbewust, met het door ons in art. 4 en 5 der 
Nederlandsche Geloofsbelijdenis aanvaarde gezag der 
Heilige Schrift feitelijk in strijd komt. . 

Ds Brussaard aanvaardt dus niet alleen voor 
zich persoonlijk de vier bekende bijzonderheden 
uit Gen. 2 en 3 als zintuiglijk waarneembare werke-
hjkheden, maar hij is tevens van gevoelen, dat in 
onze kerken geen andere opvatting kan worden 
geduld. Immers, wie ze onzeker stelt, komt volgens 
hem in strijd met het door ons in art. 4 en 5 der 
Nederlandsche Geloofsbelijdenis aanvaarde gezag 
der Heihge Schrift. En de gevolgtrekking ligt voor 
de hand: wie daarmee in strijd komt hoort in onze 
kerken niet thuis. 
• Van de zijde der schismatieke pers heeft Ds 
i3r. hierover reeds heel wat te verduren gehad. 

En in enkele brieven, welke wij ontvingen, werd 
Ie verstaan gegeven, dat men hem nog niet geheel 
vertrouwt. 

Wij grijpen deze gelegenheid te baat om er op 
aan te dringen, dat men dit oordeel • betreffende 
Ds Br. herzien zal. 

Wij zijn door zijn laatste verklaring in een sta
dium gekomen, dat elk wantrouwen ongemoti
veerd is. 

Alen schenke hem weer zonder aarzeling zijn 
vertrouwen. 

En Ds Brussaard hoede zich voor' alle uitlating, 
welke dit vertrouwen zou kunnen schokken. 

Hij stond vroeger anders, zegt men. 
i^aat dat waar zijn. 
.Maar laten wij ons dan des te meer ingenomen 

toonen met zijn verandering. 
Zelf geeft hij toe, dat hij veranderd is, al voegde 

iiij er niet bij, hoe groot die verandering is geweest. 
Dat behoeft ook niet. 

Doch wij moeten ons meer verheugen over één, 
die tot een beter inzicht komt en dat ook bekent, 
dan over negen en negentig, die in hun onjuist 
inzicht volharden. 

De zaak-Biussaard liet één van de aangenuamste 
Synode-indrukken bij ons achter. 

Want de toeleg van de Synode was immer om 
te behouden. 

In Injnaalle gevallen is dit mislukt. 
Met IDs Br. is het gelukt, zonder ook maar iets 

aan de waarheid tekort te doen. ^i$**ll; 
Dat noopt tot dankbaarheid. 

—r Een enciuête. 
Binnenkort hopen wij onze belofte in te lossen 

om een artikelenreeks te schrijven over: R. e f o r-
m a ti e in de prediking. 

Om ook de gevoelens van de leden onzer Gere
formeerde Kerken in deze te kennen vatten wij 
het plan -op om bij onze lezers een enquête in 
te stellen. 

Wij zullen het zeer o-p prijs stellen, wanneer onze 
lezers hun oordeel over de prediking ons schriftelijk 
willen kenbaar maken. 

Dan kunnen wij daaruit opmaken, inhoever het 
besef, dat de prediking over het geheel eenige 
verandering behoeft, in onze kerken leeft. 

De termijn daarvoor staat open tot 15 D'ecem-
1) er. • 

•\ien schrijve op de envelop in den linkerboven
hoek: Reformatie in de prediking. 

Men spreke zich vrijmoedig uit. Geheimhouding 
\vordt door ons gewaarborgd. 

Indien men geenerlei wenschen heoft, zegge men 
dit even cpenhaitig als wanneer men etf wel heeft. 

Echter moeten wij daarbij enkele voorwaarden 
stellen. 

Vooreerst: indien men kritiek heeft, worde men 
nooit persoonlijk. Kritiek op een bepaalden pre
diker of op' predikers in een >epaalde plaats wordt 
door ons niet aanvaard. Brieven met zulk een 
inhoud veihuizen dadelijk naar de p.apiermand. 

VeiTolgens zoeke men zijn sterkte niet in kracht
termen. Dat verlaagt voor ons de waarde der kritiek. 
Liefde tot de waarheid en haar verkondigers, als
mede tot het volk Gods mag alleen de drijfveer zijn 
en dat moet ook uit de brieven zijn te proeven. 

Eindelijk, hoewelwe misschien een enkelen brief
schrijver zullen citeeren, verbinden wij' ons daar
toe niet. Dok mag niemand zich verongelijkt ach
ten, wanneer wij uit den eenen brief wel iets aan
halen en uit den anderen niet. 

Als de brieven biddend worden geschreven,, komt 
het wel in orde. 

Wij rekenen op een rijken oogst. 
HEPP. 

GEESTELIJKE ADYIEZEM. 

Openli. 22:19 en de leer der uitverkiezing. 

Een onzer lezers heeft moeite het woord des 
Hoeren Jezus Christus in Opienb. 22:19: „indien 
iemand afdoet van de woorden des hoeks dezer 
profetie. God zal zijn deel afdoen uit het boek 
des levens, en uit de heilige stad, en uit hetgeen 
in dit boek geschreven is", overeen te brengen met 
wat de H. Schrift ons leert, en opi grond van de 
Schrift door ons beleden wordt, van een eeuwige 
en onveranderlijke verkiezing toit zaligheid. 

Hij' vraagt, of we hem hierin helpen kunnen. 
'k Begrijp de moeilijkheid, die bijl hier vindt vol

komen. 
Indien de lezing van Openb. 22:19, die aan onze 

Staten-vertaling ten grondslag ligt, als de juiste 
moest Isescbouwd worden, zou ze inderdaad moei
lijk te vereffenen zijn. 

Men zou dan, bij het afdoen van het deel der
genen die aan het Woord .van Christus afdoen, 
uit het beek des levens, óf met önz'e kantteekenaars 
moeten denken aan het wegnemen van een in
gebeeld deel, d.w.z. aan het openbaar maken 
van hun waan, dat ze deel hebben met hen die 
in het boek des levens geschreven staan, als jam
merlijk zelfbedrog, èf, gelijk anderen d©den, den 
naam ,,boek des levens" hier moeten willen ver
staan, niet van een boek in den hemel, bij God, maar 
van. een boek op. aarde, m.a.w. van het kerkelijk oor
deel of van het oordeel der liefde, waarin ze als ge-
loovigen staan aangeschreven. 

Van deze twee verklaringen zou dan de eerste 
stellig verre de verkieslijkste zijn. 

Doch ook zij is, gelijk men aanstonds voelt, liiet 
vrij van gedwongenheid. 

De lezing waarop onze overzetting berust van 
,,boek des levens" is evenwel onder de geleer
den die bizondere gtudie van den tekst des N. 
Testaments maken, zoo goed- als algemeen losge
laten. 

Men leest niet meer: „'God zal zijn deel afdoen 
uit het boek des. levens", maar „God zal zijn 
deel afdoen van den boom des levens". 

Men kwam daartoe, niet door de moeilijkheid, 
die de vroeger algemeen-aangenoanen tekst mee
bracht — moeilijkheden bij, de exegese geven op 
zich-zelve natuurlijk nooit het recht, een anders 
lezing vast te stellen — maar op. grond van later 
gevonden handschriften van groot gezag.' 

En nu we de lezing ,,boom des levens" eenmaal 
in deze handschriften vonden, beveelt ze zich ook 
.op inwendige gronden zeer sterk aan. 

't Is toch licht te begrijpen, dat een afschrijver, 
die het woord „boek" in dezen tekst tweemaal 
vóór zich zag, er toe kwam het nog een derde 
maal neer te schrijven. 

Daarbij kwam,' dat de woordverhinding ,,boek 
des levens" in het boek der Openbaringen gedurig, 
on zelfs nog in ditzelfde hoofdstuk' voorkomt; en, 
om nu niet méér te noemen, dat het ,,afdoen uit 
het boek des levens" een mooie allitteratie gaf met 
het „afdoen van de woorden des hoeks dezer pro
fetie", dat er naar 's Hoeren Woord mes gestraft 
zal worden. 

Als we de lezing: „God zal zijir deel afdoen van 
don boom des levens" derhalve als de juiste mogen 
beschouwen, is de moeilijkheid waarop vrager 
stuitte vervallen. 

Want deze woorden beteekenen dan, al is de 
zegswijze wat eigenaardig, niets anders dan dit, 
dat alle deel aan den boom des levens hun zal 
ontzegd worden. 

De woorden staan dan in lijnrechte tegenstelling 
met de belofte van vs 14 aan wie het Woord des 
Heeren doen, dat „hunne macht zal zijn aan den 
boom des levens, en dat ze door de poorten mogen 
ingaan in de stad". 

Gel)eds-.Benezlno en de ware Kerk. 

Een tweede vraag van denzelfden inzender geldt 
de genezing op voorbidding en zalving met olie 
door de Ouderlingen der gemeents naar .lacobus 
5:14: Of ze nog voorkomt, en of ze oen ken-
teeken is van de ware kerk. 

Wat de eerste vraag betreft, of de genezing op 
voorbidding en zalving van de Ouderlingen der 
kerk nog voorkomt, .moet, naar uitwij'zen der feiten 
geantwoord: 

Ie. dat genezingen op het gebovig gebed-alleen, 
in gevallen, waarin de gewone weg der middelen 
niet openstond of niet tot herstel leidde, gelukkig 
nog altoos minder zeldzaam zijn dan men wel denkt. 

'doch daf (ïusver niet geconstateerd kon worden 
nóch dat een gebed om genezing, zou het verhoord 
worden, juist een gebed van één of meer Ouder
lingen moet zijn, nóch dat het van zalving met 
olie door een Ouderling vergezeld moet gaan. 

2e. dat in de „kerken", die de kenteekenen ©ener 
ware kerk naar Art. 29 onzer Nederl. geloofsbe
lijdenis vertoonen, d.w.z. „die de reine predicatie 
des Evangeliums oefenen, de reine bediening der 
Sacramenten gebruiken, en de kerkelijke tucht oefe
nen om de zonden te straffen — kerken, die zich 
aanstellen naar het zuivere Woord Gods, verwer
pende alle dingen, die daartegen zijn, houdende 
Jezus Christus voor het eenige Hoofd" — de gave 
der genezing door den dienst van het Ouderling
schap, evenals tal van andere buitengewone gaven 
(zooals de gave der talen, de gave der profetie 
enz.) na de dagen der Apostelen niet meer voor
kwam ; 

3e. dat zich op het bezit van deze en andere 
buitengewone gaven wel gedurig allerlei sekten 
(Wederdoopers, Adventisten, Irvingianen, Apostoli-
schen, Christian Scientists, enz. enz.) beriepen, doch 
dat deze sekten dit doorgaans te drukker deden 
naarmate ze minder overhielden van de kenteekenen 
der ware kerk, en dat suggestièganezingen ook bui
ten de grenzen der christenheid in alle tijden niets 
ongewoons waren en vooral tegeiiwoordig niets on
gewoons zijn; 

en 4e. dat we ons bereid kunnen verklaren, de 
z.g.n. gelocfs- of gebeds-genezing te aanvaarden 
als het voornaamste, als het eenige kenteeken der 
ware kerk, zoodra ons uit de H. Schrift het bewijs 
geleverd werd, dat Christus uitsluitend of- althans 
in de eerste plaats in de wereld gekomen is om 
zieken weer gezond te maken, en dat Hij, in de 
voortzetting van dit werk na zijn heengaan, zijn 
kerk haar eigenlijke en eenige taak aanwees; 

en 5e.. dat het naar haar eigen oordeel wel van 
groot belang moet zijn voor de 'christenheid en 
voor heel de wereld, dat de verschillende, elkaar 
bestrijdende de verketterende secten, die allen, op 
grond van het bezit dezer genezings-gave, beweren 
de ware kerk te zijn, zoo spoedig mogelijk de 
kwestie gingen uitvechten, wie van haar nu eigenlijk 
de eenig-rechthebbende is 'op dezen titel. 

De wisselinfl der jaarpetUden en het einde der wereld. 
De laatste vraag van v. d. V. luidt: of er tegen 

het einde der wereld geert afwisseling van jaar
getijden meer zijn zal. 

Op deze vraag weet ik geen ander antwoord 
te geven dan dit, dat we éénerzijds wel uit de 
redenen, onzes Heeren die betrekking hebben O'p 
de voleinding der wereld, weten, dat er tegen Zijn 
wederkomst geweldige beroeringen en storingen zul
len zijn, zoowel in het natuur- als in het volkeren-
leven, maar dat we aan den anderen kant hebben 
de belofte Gods in Gen. 8:22, dat „alle de dagen 
der aarde zaaiïng en oogst, en koude en hitte, 
en zomer en winter, en dag en nacht niet zullsn 
ophouden" — en dat de wisseling der jaargetijden 
derhalve zeker tot het einde toio stand zal houden, 
al is het niet onmogelijk, dat, bij de storingen in 
het natuurleven, de insnijding tusschen de seizoe
nen, tegen het einde minder scherpi wordt. 

V. F. 

LITERATDDR EN KDNST. 

AuDusta de Wits „Verborgen Bronnen". 

Onder de uitgaven der laatste weken behoort 
een herdruk, de vijfde, van den noveUenbundel 
„Verborgen Bronnen", waarmee de thans algemeen 
bekende Schrijfster Augusta de Wit in 1898 de 
rij van haar belletristische geschriften opende. Koirt 
te voren had zij haar debuut gemaakt met haar 
„Facts and fancies abont "Java", een reisverslag, 
beschrijving althans van een tocht door Java, maar 
veelmeer proeve van literaire impressiekunst en 
alszoodanig ook in de Nederlandsche bewerking 
(„Feesten en verschijningen opi Java") opgemerkt 
en in ruimen kring gewaardeerd. „Verborgen Bron
nen" trok mede aanstonds de aandacht en, ofschooai 
door grooter werk gevolgd en door latere boeken 
(„Orpheus in de dessa", „De Godin clie wacht" 
overtroffen) — het bleef een nummer 'jrit de Hol
land-bibliotheek 1), dat gelezen werd en, de -vijfde 
druk getuigt het, steeds nieuwe lezers vond. 

Als we dan in dit artikel wijzen opi dezen her
druk, bedoelen we niet een bespreking te geven: 
een boek, dat bijna 30 jaren oiud is en voor de 
vijfde maal wordt uitgegeven, wordt niet meer be
handeld of gerecenseerd in den gewonen zin. 

Ons doel is, aan de hand van wat dit eerste 
werk aan materiaal biedt, .een der merkwaardige 
eigenschappen van deze Auteur te doen zien, de 
eigenschap' die wellicht het geheim is van de 
bekoring, door haar werk geoefend: het verrassende 
van haar gegevens. Wie het onvergelijkelijk-mooie 
boekje „Orpheus in de dessa" gelezen heeft, weet 
aanstonds, wat wc hier willen zeggen:.wat daar 
geteekend wordt in de verhouding Bake—Si Beng-
kok munt uit door eenvoud en tragiek beide, is 
zonder eenig opizettelijk effect en toch van de 
hoogste spanning, is verrassend omdat het zoo 

1) Uitg. • P. N. V. Kampen en Zoon. 
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